
Ecole du flow 2026: 

Friedenstauben -  Colombes de la Paix 
 

Dis non au racisme, dis oui à la liberté. 

Vivons tous ensemble en paix. 

Nous sommes tous des frères et sœurs.  

Répétez-le enore et encore. 

La colombe de la paix est le symbole aussi contre le racisme. 

Tout le monde doit vivre en harmonie et ne pas avoir peur, 

dans le monde il faut du respect et des fleurs. 

Bienvenue les étrangers.  

 

Refrain: 

Wär doch schön, wenn hier überall Friedenstauben fliegen,  

aber anstatt sie zu lieben, lassen die Menschen Blut vergießen. 

Weil sie mehr Macht haben wollen 

lassen sie ganze Städte überrollen. 

Jetzt ist da nur Asche und Schutt. 

Die ganze Welt scheint kaputt. 

Zu unserem Schiff kehrt die Friedenstaube nicht mehr zurück 

sie sucht jetzt irgendwo anders ihr Glück 

 

Nous devons protéger la colombe de la paix, 

avant qu’elle s’envole. 



Ne restez plus silencieux, agissez contre la guerre. 

Ce n’est pas une vie, on détruit le monde et on ne sait plus quoi faire. 

La colombe envoie un message: les guerres doivent cesser, 

mais vous ne l’avez visiblement pas compris et vous faites le contraire. 

Respectez tous les êtres humains de tous les pays 

et protégez le monde, oui… 

Des gens se battent pour leur vie 

et se demandent par qui cela se produit. 

 

Refrain: 

Wär doch schön, wenn hier überall Friedenstauben fliegen,  

aber anstatt sie zu lieben, lassen die Menschen Blut vergießen. 

Weil sie mehr Macht haben wollen 

lassen sie ganze Städte überrollen. 

Jetzt ist da nur Asche und Schutt. 

Die ganze Welt scheint kaputt. 

Zu unserem Schiff kehrt die Friedenstaube nicht mehr zurück 

sie sucht jetzt irgendwo anders ihr Glück 

 

Le racisme est nul, mais la paix est cool. 

Les nations doivent être pacifique, c’est magnifique. 

On doit terminer les conflits dans le monde entier. 

Le racisme doit cesser,  

sinon le monde sera bientôt cassé. 



La colombe envoie un message: les guerres doivent cesser. 

Mais nous ne l’avons visiblement pas compris et nous faisons exactement le contraire. 

 

Toutes les personnes sont des étrangers, presque partout dans le monde. 

nous n’attendons pas seulement des secondes 

mais depuis longtemps, on attend la paix,  

les êtres humains doivent être heureux 

sprecht es aus, öffnet eure Münder... 

Jeder Mensch ist Ausländer, fast überall. 

Lasst die Friedenstauben fliegen, sperrt sie nicht ein. 
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